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Zmluva o poslrytnutífinančného príspevku na prevádzku sociálnej služby poskytovanú v zariadenísociálnych
služieb zaľiadenie pre seniorov neverejným poslrytovatelbm v rozpočtovom roku 2023 uzatvorená podl'a s 75, 77,

78, zákona č. 448/2008 Z. z' o sociálnych službách v znení neskoršĺch predpisov
(d'alej len ,,zmluva")

medzi

zmluvné strany:

obec: Dunajská Lužná
sĺdlo: Jánošĺkovská 466/7, 900 42 Dunajská LuŽná
lČo:oo+oooog
DlČ:2020663755
banka: VUB
číslo účtu v tvare |BAN:SK21 0200 0000 0000 25522112
zastúpené: Ernest Németh starosta obce

(d'alej len ,,obec")

názov organizácie: Platanum n.o
sĺdlo: RuŽová dolina 15789/7, Bratislava
tČo:sz 975 452
DlČ 2121571430
lČ opn:
zapĺsaný v: Register poskytovateľov sociálnych sluŽĺeb, Trnavský samosprávny kraj
registračné čĺslo: oSV/No/291 12022
banka: Slovenská sporiteľňa a.s
č. účtu v tvare IBAN:SK68 0900 0000 0051 97529700
zastúpená: lng. Andrej Smolka MSc. Štatutárny zástupca
(ďalej len ,,prĺjemca FPP")

(,,obec" a ,,prijemca FPP" d'alej spolu aj ako ,,zmluvné strany" v prĺsluŠnom gramatickom tvare)

Preambula

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvorení tejto zmluvy o poskytnutĺ Íinančného prĺspevku na prevádzku poskytovanej sociálnej
sluŽby (d'alej len ,,FPP"). Sociálna sluŽba je poskytovaná neverejným poskytovatel'om v zmysle ustanovenia $ 35 zákona č'
44812008 Z' z. o sociálnych sluŽbách v znenĺ neskoršĺch predpisov (ďalej len ,,zákon o sociálnych sluŽbách") a to v súlade s $
75,77,78 zákona o sociálnych sluŽbách. Zmluva je uzatvorená podl'a $ 75 ods. 1 písm. a) bod 2 a ods. 14 zákona o sociálnych
sluŽbách, $ 51 zákona č.40/1964 Zb. Občiansky zákonnĺk (ďalej len ,,občiansky zákonn ĺk") a vsúlade sozákonom č' 52312004z'
z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnenĺ niektorých zákonov (ďalej len ,,zákon o rozpočtových
pravidlách") a v súlade so zákonom č. 583/2004 Z' z. o rozpočtových pravidlách územnej samosprávy a o zmene a doplnenĺ
niektorých zákonov (d'alej len ,,zákon o rozpočtových pravidlách územnej samosprávy").

Článok l.
Predmet zmluvy a účel poskytnutia FPP

Predmetom zmluvy je úprava zmluvných podmienok, práv a povinnosti zmluvných strán pri poskytnutĺ FPP na rozpočtový rok
2023 napočet prijĺmateľov sociálnej sluŽby s trvalým pobytom v Dunajskej LuŽnej poskytovanej v zariadenĺ pre seniorov (d'alej
len ,,sociá|na sluŽba") (názov ZPS) Platanum n.o. (sĺdlo)RuŽová dolina 15789/7, Bratislava (a adresa, miesto poskytovania
sociáĺnejsluŽby) sNP 299/65, 919 04 Smolenice azáväzok príjemcu zabezpečiť poskytovanie uvedeného druhu sociálnej
sluŽby podľa zákona o sociálnych sluŽbách.
1. Zoznam prijĺmatelbv sociálnej sluŽby strvalým pobytom vDunajskej LuŽnej, na -ktorých si prĺjemca FPP uplatňuje

poskytnutie FPP asktorými má uzatvorenú zmluvu oposkytovanĺ sociálnej sluŽby vzariadenĺ, je neoddelitel'nou
prĺlohou č. 1 tejto zmluvy.



ta

2. obec poskytuje FPP príjemcovi FPP za Účelom zabezpečenia dostupnosti sociálnej sluŽby pre prijĺmatel'ov sociálnej
sluŽby s trvalým pobytom v Dunajskej LuŽnej spolufinancovanim tejto sociálnej ĺúzby, 

'ltórri 
prĺjemca FPP

neposkytuje s cielbm dosiahnuť zisk.

Článok ll
Podmienky poslrytnutia Fpp

1. FPP sa na základe tejto_zmluvy poskytujeprĺjemcovi FPP na zabezpečenie dostupnosti sociálnej sluŽby za obdobie od
'l.1.2023 do 31'12.2023' vo výške..146,22'eur na mesiac a prijĺmaieľa sociálnej sluŽby podl'a r<ä|acitý zariadenia pre
seniorov.

2. obec sa zaväzuje poskytnúť FPP prĺjemcovi FPP v celkovej sume g89,33 eur (slovom deväťsto osemdesĺatdeväť euro
a 33 centov ) na rok 2023, nasledovne:

a. od 08 06.2023 do 30'06. 2023 na 1 prijĺmatel'a vsume ĺ12,01 eur (slovom: stodvanást'euro
a 0'í cent).

b. od 01. 07. 2023 do 31.12' 292]3 na 1 prijímatel'a vsume 877,32 eur (slovom:
osemstosedemdesiatsedem eur a 0,32 cent),

3. FPP je účelovo viazaný pre poskytovanie sociálnej sluŽby v zariadenĺ pre seniorov pre prijímatelbv uvedených v
prílohe č, 1.

4. obec budeposkytovať FPP prĺjemcovi FPP na samostatný bankový účet uvedený v záhlaví zmluvy, a to nasledovne:a, Zal' aza ll. polrok (t'j, za obdobie uvedené v bode 2. písm. a) a píšm. b) tohto čÉňŕu do 15.07.2023.5. Ustanovením Čl. vl ooo 1. tejto žmluvy, ktore upravuje uzatvorenietejto zmluvy na dobu určitú, a to od Účinnostitejto
zmluvy do 29'2.2024,niesú dotknulé práva a povinnosti zmluvných strán dohodnuté touto zmluvou, ktoré majú zmluvne
strany pĺávo si uplatniť qpo29'2.2024. Tieto práva a povinnostizmluvných strán ostávajú zachované ajpó ukončenĺ
platnosti tejto zmluvy.

Článok lll
Práva a povinnostizmluvných strán

Prĺjemca FPP sa zauäzuje:
a) uzatvoriť s prijĺmateľom sociálnej sluŽby zmluvu o poskytovanísociálnej sluŽby v súlade s $ 74 zákona o sociálnych

sluŽbách a doloŽiťju právoplatným rozhodnutím o odkázanosti na sociálnu sluznu, posuoiom a doručiťju obcib) pouŽiť poskytnutý FPP len na Úhradu teŽných výdavkov súvisiacich so zabezpečením poskytovania vyššie
uvedenej sociálnej sluŽby podľa Čl. lV. "poomienky pouŽitĺa a zÚčtovania FPP'' s povinnostou ooo'rzaľ podmienky
podl'a tejto zmluvy a ustanovenia všeobecne záväzných právnych predpisov,c) po skončenĺ polroka zaslať avízo o výške vyčerpaňych'a avĺžo o výŠie nevyčerpaných a vrátených finančných
prĺspevkov s uvedením dôvodu jeho nepouŽitia a to nasledovne:
a) do 15.1.20242a obdobie od 1.t.2023 do31.j2.2023

d) poukázať výnosy z FPP, nevyčerpaný FPP alebo jeho časť a neoprávnene pouŽitý FPP alebo jeho časť
bezhotovostným prevodom na účet obce, z ktorého mú ool rpp poskytnutý, pod rovnakým variabĺňým šymbolom
(VS: čĺslo predmetnejzmluvy bez lomĺtok), nasledovne:i) výnosy z poskytnuteho FPP (rozdiel medzi úrokom, vzniknutým zo sumy FPP, po odpočítanĺ poplatkov

za vedenie Účtu) najneskôr v lehote do 15,1.2024,ii) nevyčerpaný FPP alebo jeho časť najneskÔr:
a) do 15.1.20242a obdobie od j.7.2023 do 31.12.2023.e) vrátiť FPP obci, ak dosiahne v rozpočtovom roku 2023 kladný rozdiel medzi výškou disponibilných finančných

zdrojov určených na poskytovanie sociálnej sluŽby a ekonomicky oprávnenýcň nákladov, a to ío výške tohto
rozdielu,

f) vrátiťobci poskytnutý FPP v plnom rozsahu, ak:

i FPP nebol pouŽitý na účel, na ktoý bol poskytnutý alebo FPP bol pouŽitý V rozpore s ýmto Účelom,ii. ide o predčasne skončenie zmluvy zdôvodov uvedených v Čl. Vl.'"platnbsť zmluvy a ópoion ukončenia
zmluvy''., bod 5. pĺsm. a), d) a e)zmluvy,

g) predloŽiť obci sumárny p.re.|ľad o poskytovanej sóciálnej sluŽbe, kde pr'ĺjemca FPP podl'a ustanovenia $ 67a odsek
6 zákona o sociálnych sluŽbách musĺ viesť vo svojom Účtovnĺctve odd'elene prijmy (výnosy) a výdavŕy (náklady)
spojene s poskytovaním sociálnej sluŽby a prĺjmy (výnosy) a výdavky (nákhdý) spóiä'e s iňôu eihnostou,h) písomne oznámiť obci ukončenie zmluvy o poslĺytóvanisociánej šluŽby meozi prĺjemcom FPP a prijĺmatel'om
sociálnej sluŽby uvedeným v prĺlohe č. 1 najneskÔr do 10 pracovňých oňĺ odo dňa iániku zmluvy ó póskytovanĺ
sociálnej sluŽby,

i) pĺsomne oznámiť obci bezodkladne, najneskÔr do 10 pracovných dní, všetky zmeny, ktoré by mali alebo mohli mať
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Vplyv na nárok na poskytnutie FPP alebojeho výŠku a ktoré by mohli pri vymáhanĺ zadržaných alebo neoprávnene
pouŽitých finančných prostriedkov zhorŠiť pozĺciu obce, ako veriteľa, alebo vymoŽiteľnosť jeho pohľadávky,

j) prĺjemca FPP je povinný pĺsomne oznámiťbezodkladne, najneskÔrdo 10 pracovných dnĺ, obciskutočnosti, ktore
majú, alebo mÔŽu mat' za následok zánik pr'ljemcu FPP' jeho transformáciu, zlúčenie alebo splynutie s iným

subjektom, skončenie alebo prerušenie poskytovania sociálnej sluŽby neverejným poskytovatel'om sociálnej
sluŽby, zmenu štatutárneho orgánu prĺjemcu FPP, zmenu jeho adresy (sĺdla), zmenu jeho bankového spojenia,
zmenu miesta poskytovania sociálnej sluŽby, zmenu počtu prijĺmateľov, zmenu stupňa odkázanosti prijĺmateľov'

k) vopred pĺsomne oznámiť obci zmenu poskytovania sociálnej sluŽby, alebo skončenie poskytovania sociálnej
sluŽby prijĺmatel'om z dÔvodov uvedených v $ 74 ods. 'l4 pĺsm. c) zákona o sociálnych sluŽbách a predloŽiť

evidenciu prijĺmateľov najneskôr 3 mesiace pred predpokladaným dňom zmeny poskytovania alebo skončenia
poskytovania sociálnej sluŽby v zariadenĺ pre seniorov. Túto povinnosť má prĺjemca FPP aj voči prijimatelbm
sociálnej sluŽby v zariadenĺ pre seniorov, ak sa vopred pisomne nedohodli o poskytovanĺ sociálnej sluŽby
v zariadenĺ pre seniorov na určitý čas,

l) v prípade' Že dÔjde k nemožnosti zabezpečiť poskytovanie sociálnej sluŽby alebo ku skutočnosti skončenia
poskytovania sociálnej sluŽby prijemcom FPP u všetkých prijĺmatel'ov sociálnej sluŽby, u ktoých si pr'ljemca FPP
uplatnil nárok poskytnutia FPP, je prĺjemca FPP povinný túto skutočnosť pĺsomne oznámiť obci najneskÔr do 15
dnĺ od jej vzniku vo forme avĺza o vrátenĺ FPP s uvedenĺm evidenčného čĺsla tejto zmluvy obsahujúceho dÔvod
nemoŽnosti poskytovania sociálnej sluŽby, výšku vyčerpaného FPP a výšku vráteného FPP. Celkove zÚčtovania
poskytnutého FPP je prijemca FPP povinný zaslať obci do 30 dnĺ odo dňa vzniku tejto skutočnosti,

m) poskytnúť pri kontrole podľa článku V tejto zmluvy súčinnosť. V prĺpade, Že príjemca FPP neumoŽnĺ obci kontrolu
alebo mu neposkytne súčinnosť, obec má právo neposkytnúť alebo nevyplatiť FPP prĺjemcovi FPP na prísluŠné
obdobie a za podmienok ustanovených touto zmluvou. obec má zároveň právo odstÚpiť od tejto zmluvy,

n) strpieť výkon kontroly zo strany oprávnených osÔb počas trvania jeho zákonnej povinnosti archivovať
dokumentáciu sÚvisiacu s pouŽitim FPP,

o) spracÚvať osobne údaje v súlade s Naľiadenĺm Európskeho parlamentu a rady (EU) 201 6/679 o ochrane Íyzických
osÔb pri spracúvanĺ osobných údajov a o vol'nom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/Es
(všeobecné nariadenie ochrany osobných údajov) v platnom zneni a zákonom č. 1812018 Z. z. o ochrane
osobných údajov a o zmene a doplneni niektorých zákonov v platnom a za účelom zabezpečenia ochrany
osobných Údajov pri spracÚvanĺ osobných údajov prijaťtechnicke' organizačné a personálne opatrenia na ochranu
osobných údajov, pričom vezme do úvahy najmä pouŽiteľne technicke prostriedky, dÔvernosť spracúvaných
osobných údajov, ako aj rozsah moŽných rizĺk s rÔznou pravdepodobnostbu a závaŽnostbu pre práva a slobody
dotknutých osôb,

2' Prĺjemca FPP je povinný:

a) pouŽiť FPP na zabezpečenie poskytovania sociálnej sluŽby v súlade so zákonom o sociálnych sluŽbách v obdobĺ
do 31.12'2023, vrátane zúčtovania platieb bankou, okrem záuäzkou vyplývajÚcich z pracovnoprávnych vzťahov za
mesiac december 2023, na úhradu ktoých je moŽné pouŽiť finančný prĺspevok do 15.1.2024,

b) zverejňovať aktuálny cennĺk sociálnej sluŽby na svojom webovom sĺdle alebo na inom verejne dostupnom mieste,
c) rozlišovať výdavky hradené zo zdravotného poistenia' obec nebude preplácať náklady zdravotnej starostlivosti,

ktoré je moŽné preplatiť zo zdravotneho poistenia prijĺmateľa sociálnej sluŽby,
d) zverejniť na svojom webovom sĺdle, a ak ho nemá, na inom verejne dostupnom mieste priemerné ekonomicky

oprávnené náklady podl'a $ 72 ods. 20zäkonao sociálnych sluŽbách,
e) neprevádzkovať sociálnu sluŽbu s cieľom dosiahnutia zisku a pri určovanĺ sumy úhrady za poskytovanÚ sociálnu

sluŽbu prijĺmatel'om bude dodrŽiavať ustanovenie $ 72 odsek 3 zákona o sociálnych sluŽbách. Tento záväzok
zabezpečuje, aby prevádzka sociálnej sluŽby nebola podnikanĺm napr. podl'a zákona č. 513/199'| Zb. obchodný
zákonnĺk v znenĺ neskoršĺch predpisov azákonač. 455/1991 Zb. o Živnostenskom podnikanĺ (Živnostenský zákon)
v znenĺ neskorŠích predpisov,

0 pouŽiť poskytnutý FPP v súlade s ustanoveniami zákona o rozpočtových pravidlách, zákona o rozpočtových
pravidlách územnej samosprávy, ako aj zákona č. 34312015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnenĺ
niektorých zákonov v znenĺ neskorŠĺch predpisov,

g) viesť poskytnutý FPP na samostatnom bankovom účte uvedenom v záhlavĺ tejto zmluvy, zabezpečiť riadne vedenie
účtovnĺctva o skutočnostiach týkajúcich sa čerpania FPP v súlade so zákonom č.43112002 Z. z. o účtovnĺctve v
znenĺ neskorŠích predpisov, a tak aby vŠetky výdavky/náklady Vecne a časovo súviseli s daným obdobĺm,

h) zabezpečiť, Že tie isté výdavky spojene s výkonom sociálnej sluŽby nebudú financované prostrednĺctvom iných
zdrojov, v dÔsledku čoho, by dochádzalo k dvojitemu financovaniu.

3. Prĺjemca FPP podpisom tejto zmluvy čestne prehlasuje, Že:

a) neporušil zákaz nelegálneho zamestnávania v predchádzajúcich troch rokoch v zmysle zákona č. 8212005 Z' z'
o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávanĺ a o zmene a doplnenĺ niektorých zákonov,

b) nie je v likvidácii,
c) má vysporiadané flnančné vzťahy s obcou,
d) nie je voči prĺjemcovi FPP vedené konkurzné konanie, nie je v konkurze, v reštrukturalizáciĺ a nebol proti nemu

zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku,
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:) nie je voči príjemcovi FPP vedený súdny, exekučný, daňový výkon ľozhodnutia,f) nemá evidované nedoplatky poistnehó na zdraúotné pói'tána, sociálne poĺstenie a príspevkov na starobné. dÔchodkové sporenie a daňové nedoplatky,g) nie je podaný orgánom verejnej mocipodnet n avýmazprĺjemcu FPP z registra poskytovatel,ov sociálnych sluŽiebako nevere1neho poskytovate|'a. sociálnej sluŽby, pie lĺtoŕeno je FPP určený]h) nie je podaný podnet na kontrolu plneniá poom1eňol n' 

'ápiJáo 
,.gistra počas poskytovania sociálnej sluŽby,i) Íinančný príspevok bude pouŽitý v súlade so zákonom o sociaňycň ĺuzbäch' v iĺl'o. 

' óäo'ienkamĺ tejto zmluvya so všeobecne záväznými právnymi predpismĺ a Že nebude porušená povinnosť iäcnóvavaľ hospodárnosť,efektĺvnosť, účelnosť a účinnosť pri pouŽĺvaní finančného prĺs|evŔu,j) nie je príjemcom Íinančného príspevku n1 to|ro, istao rlienia ziňilň 
'orq* 

(ak je prĺjemcom finančného príspevkuziných zdro1ov, je prĺjemca FPP povinný zdokladovaťna eo sä'r,yuzĺv.'dJ' ilri'Jňriíiä i. voči nemu vedenéhestné konanie pre skutok priamo a/aleňo nepriamo súvisiaci s pínenĺm tejto zmluvy a/alebo predmetom činnostiprĺjemcu FPP,
k) miesto neobsadí iným prijímatelbm ako s trvalým pobytom v Bratislave,4' obec je oprávnená vyplatenie FPP alebo niertore1jeňo eá'ii pooľ. čnnku ll. bodov .l. 

a 2. pozastavĺť do doby, pokial,:a) v evidenciĺ prijímatel'ov sociálnej sluŽby, ktorúpreoloŽil piffi. Épp u termĺne stanovenoň zmluvou, neodstránizistené nedostatky,
b) ak príjemca FPP nevráti pomernÚ časť FPP vyplateného na prĺslušné obdobie (vratky za neobsadenost,, finančná. nezrovnalosť vyplývajÚca z AFK),c) ak pr'ljemca FPP má evidované daňové nedoplatky u. miestne prĺslušneho správcu dane, nedoplatky na poistnomna verejné zdravotné poistenie' nedoplatky na poistnom nä sociálne poistenie a nedoplatky na povinnýchpríspevkoch na starobné a dôchodkove sporénie,
d) je podaný orgánom verejnej moci podnet'na výmaz príjemcu FPP z registra sociálnych sluŽieb, ako poskytovatel,asociálnej sluŽby sluŽby, pre ktoreho je FPP určóný alebo u po.tyt*.1eľjsociálnej .l'iňý, pälňreho je FPP určený,je podaný podnet na kontrolu plnenia podmjenoŕ nazapis oo rógisträ poeas posĹytouaniä socŕĺne; sluzoy,e) sa voči prĺjemcovi FPP' ako povinnemu, vedje exekučn(i koň;nie' ;eĹo sa voči nemu vedie hestné konanie a trestnáčinnost'priamo' alebo nepriamo súvisís plnenĺm teito zmruvy,'areoo predmetom činnostiposkytovatel'a sociálnej_ sluŽby, pre ktorehoje FPP určený,f) prebieha vyhodnocovanie výsledŔov vykonanej kontroly dodžiavania.plnenia záväzkov prĺjemcu FPP z tejto zmluvy

ľlľl,i;"n' 
V alebo odshaňovanie zistenycÁ porušénĺ pneňiá iňuvnycľl záváitov, uipú'.Jĺ.ĺcL 

' íýtónáná

5' Prĺjemca FPP vyhlasup,a svojím podpisom potvrdzuje, Že v plnom rozsahu dodrŽiava a zabezpečuje dodrŽiavanievšetkých aplikovatel'ných pracovnopiávnych predpisov v oblasti nelegálneho .r'.rňíň-rii. (ďalej len ako
''pracovnopľávne p|eg|i9l?l 

9 to predovšetkým zákona č. 31112001 Z|' z' Zäkonnílĺa |rJce v znení neskoršíchpredpisov a zákona č' B2l2005 Z. z. o nelegälnó.i ľáci a nebgálnäň ämestnávaní a o zmene a doplnenĺ niektorýchzákonov v znení neskoršÍch predpisov. ľrĺ;ňca. r'nľ tymto vyĺiasu1e, ä s je plne vedomý všetkých povinností, ktorépre neho z Pracovnoprávnych predpisov výplývajú azaíazule'sáĺcňfäJziavaľ počas celejdoby platnosti tejto zmluvy'Prĺjemca FPP sa zaväzule najmä zamesínavaľ zameitnňo' Ĺgáln. a'neporušoíat tá,{ zaxaz nelegálneho
^ zamestnávania upravený v Pracovnoprávnych predpisoch.6' Príjemca FPP zodpovedá za hospodárenie',s finančnými prĺspevkami a je povinný v zmysle $ 19 zákona č. 523t2o04 z'z' o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnenĺ niekioých za'tĺonov í znänĺ nesrorsÍch predpisov(d'alej len ,,zákon o rozpočtových praviolacrri1 a v sÚlade so zákonom č' 583t2oo4 Z. z, o rozpočtových pravidláchúzemnej samosprávy a o zmene a doplnení nielĺtorych zarĺňv ĺoáieiiň-,,zaron o rozpočtových pravidlách Územnejsamosprávy'') pri ich pouŽívaní zachovávať hosp-odárnosť, eĺettĺvnosŕ, úeinnosť a Účelnosť ich pouŽitia.
7 ' Príjemca FPP skončí poskytovanie sociálnej sljzoy pred úpliltíml;i]oty, na ltorĺ boli finančné príspevky poskytnutéa vyplatené, predloŽĺzáverečné vyúčtovanié ku dňu'skončeíiá t ito Jinnälfi, a to v termĺne oo g0 dnĺpo ukončeníposkytovania sociálnej sluŽby.
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Článok lV
Podmienky pouŽitia a zúčtovania FPP

1. Prijemca FPP je povinný pouŽiť FPP na zabezpečenie poskytovania sociálnej sluŽby v súlade so zákonom o sociálnych

sluŽbách v období do 31 .12.2023, vrátane zÚčtovania platieb bankou, okrem výdavkov vyplývajúcich z pracovnoprávnych

vzťahov za mesiac december 2023' ktorých Úhrada sa uskutočnĺ do 'l5.1. nasledujúceho rozpočtového roka. ,

2. FPP poskytnutý obcou:
a) je moŽné použiť na spoluÍinancovanie oprávnených prevádzkových nákladov prĺjemcu FPP na:

i' energie, vodu a komunikácie,
ii. nájomné za prenájom nehnuteľnosti alebo inej veci a sluŽby,
iiĺ. materiál - okrem vybavenia nových interiérov, náklady zdrav. starostlivosti, ktoré je moŽne preplatiť zo ZP,
iv. mzdové näklady na mzdy a poistné - okrem výdavkov na odstupné, odchodné a náhrady mzdy alebo platu za

nevyčerpanú dovolenku,
V' dopravné,
vi' rutinnú a štandardnú údrŽbu,
vii. tuzemské cestovné náhrady.

0právnené výdavkyz FPP poskytnuteho obcouna prevádzku sociálnej sluŽby poskytovanej neverejným poskytovateľom

sociálnej sluŽby, sÚ bliŽšie špecifikované na webovom sĺdle obce.
b) nie je moŽné pouŽiť na úhradu:

i. kapitálových výdavkov a technickeho zhodnotenia majetku,

ii. výdavkov súvisiacich s vykonávanĺm, zabezpečovaním alebo utváĺanĺm podmienok na vykonávanie iných

činnostĺpodľa$15ods.3a$77ods.9zákonaosociálnychsluŽbách,ktorezákonoposkytovanĺsociálnych
sluŽieb neupravuje a zvyšujÚ kvalitu sociálnej sluŽby'

iii. výdavkov mimo časový rámec určený zmluvnými podmienkami pre moŽné pouŽitie FPP, podl'a Čt. llt ,,práva
a povinnosti zmluvných strán", bod 2, s výnimkou zúčtovania decembrových miezd,

iv. výdavkov, ktoré nie sú doloŽené riadnymi účtovnými dokladmi,
V. nešpeciÍických výdavkov, u ktorých sa z predloŽených dokladov nedá presne určiť ich charakter, účel, prĺpadne

súvislosť s poskytovanou sociálnou sluŽbou,
vi. výdavkov, ktoré vzniknú tretĺm osobám a nie sú uhradené priamo prĺjemcom FPP,

vii. výdavkov na splácanie úverov a úrokov z poskytnutých úverov.
Neoprávnené výdavky z FPP poskytnutého obcou prevádzku sociálnej sluŽby poskytovanej neverejným poskytovatel'om

sociálnej sluŽby, sú bliŽšie špecifikované na webovom sĺdle obce.
3. Prĺjemca FPP pri zúčtovanĺ FPP je povinný:

a) predloŽiť obci v jednom vyhotovení záverečné vyÚčtovanie poskytnutých finančných proshiedkov vrátane prĺloh v
termĺne do 15'2.2024' Záverečné vyúčtovanie poskytnuteho FPP je prĺjemca FPP povinný predkladať v papierovej

podobe na tlačivách obce ,,"Základne údaje k FPP a ČV" a "Rozpis výdavkov hradených zFPP".
Tlačivo ''Rozpis výdavkov hradených z FPP'' je povinný prĺjemca FPP poskytnÚť aj v elektronickej nezaheslovanej
excel forme (identickej s predloŽenou papierovou podobou) buď prostrednĺctvom USB alebo na e-mail:

eva.stolicna@dunajsklaluzna.sk,rastislav.halan@dunajskaluzna.sk, ernest.nemeth@dunajskaluzna,sk,
ingrid.stolicna@dunajskaluzna.sk, prednosta@dunajskaluzna.sk' resp. aj na ine e-mailové adresy, ktore budú

zaslané v informačnom e-maily týkajúcom sa zaslania vyúčtovania,
b) v prípade, ak záverečné vyÚčtovanie má nedostatky, resp. iné nezrovnalosti, je prĺjemca FPP povinný tieto

nedostatky odstrániť v lehote stanovenej obcou,
c) záverečné vyúčtovanie zároveň musĺ obsahovať nasledujúce údaje a dokumenty:

fotokópie (t.j. v papierovej podobe) všetkých účtovných dokladov a iných podporných dokladov, týkajúce sa vzniku

záuäzkou uhľadených plne alebo čiastočne z poskytnuteho FPP, roztriedene podľa druhov výdavkov a chronologicky
zoradené od obdobia ich vzniku. Zároveň je prĺjemca povinný uviesť tieto doklady v tlačive ,,Rozpis výdavkov
hradených z FPP".
V nadväznosti na jednotlive druhy výdavkov, je potrebné doloŽiť: faktúry' zmluvy, pokladnične doklady z elektronickej
registračnej pokladnice, výplatne lístky, mzdove listy za jednotlivých zamestnancov a tieŽ doklady o úhrade záväzkov
- výdavkové pokladnične dokĺady prijĺmateľa finančného prĺspevku k platbám v hotovosti, úhrady označené na

výpisoch z bankového účtu k bezhotovostným platbám.

Zaplatene odvody na verejné zdravotné poistenie, na sociálne poistenie' povinné prĺspevky na starobné dôchodkove
sporenie je prĺjemca FPP povinný doloŽiť fotokópiou výkazu poistného (iba prvá strana výkazu; najviac zo sumy
prináleŽiacej k hrubej mesačnej mzde alebo platu, resp. odmene z dohÔd).
Ak z doloŽených účtovných dokladov nie je zrejmý druh a účel výdavku, k Účtovnému dokladu je pohebne doplniť vo

vyúčtovanĺ d'alšie doklady, ako sÚ dodacĺ lisV preberacĺ protokol, objednávka, cestovný prĺkaz, prípadne d'alšiu

podpornú dokumentáciu o realizácii aktivít a činnostĺ,

d) označiť kaŽdý originál Účtovneho dokladu (vrátane jeho fotokÓpie), ktoý je súčastbu vyúčtovania z poskytnutého
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e)

FPP' poznámkou ,,výdavok čerpaný z Íinančného príspevku obce" (toto znenie je moŽné uvádzať skratkou ,,VHM")a vyznačenĺm čerpanej sumy z FPP. Pri uplatnenÍ si len alikvotnej časti rpp z prĺslušneho dokladu, je prĺjemcaFPP povinný uviesťskutočne čerpanú výŠku hradenú z FPP obce; inak nebudÚ akceptované,
výpisy z bankového Účtu u.vedenom_v záhlavĺ tejto zmluvy, t.j' Účet na rtorom ool vedený a poskytnutý FPP obce,za obdobie od dátumu poskytnutia FPP do 31'1ž.2o23.v'p,ĺúo. upl'tnänl.'uyni'ry poáľ. ól. ill, oojz., pĺsm. a)tejto zmluvy _ sÚvisiacej so záväzkami vyplývajúcĺmi 

.z 
pracovňoprĺnýcn' vzt'aľlov, je povinné aj doloŽeniepríslušného dokladu preukazujúceho úhradu-midouy.ľ, nárlrdou za mesiac december 2023.

2.

3.

4.

5.

Článok V
Kontrola dodÉiavania plnenia záväzkov príjemcu FPP z tejto zmluvy

Obec je oprávnená v zmysle zákona č. 357t2o15 Z; 
,z. 

o finančnej konhole a audite a o zmene a doplnenĺ niektorýchzákonov v znenĺ neskorŠích predpisov (d'alej len ,,zákon' o fi'ilč'ä ň;;t.Ĺ a audite) kontrolovať účelnosť, Účinnosť,hospodárnosť a efektĺvnosľ pouziĺa po-skytnútých verejných ĺnanciiä pinônia-zmluvných povinnostĺ prĺjemcu FPP podľatejto zmĺuvy a vykonávať konholu dodrŽiavaniá stanovóných podmienók, iá rĺtorycrr sa FPP podl,a tejtozmluvy poskytol.obec si vyhradzuje vykonávať kontrolu aj v súlaJá s oso'bitnymi p'aunyini p'äopi'miPrĺjemca FPP berie na vedomie, ze ňa tontrolu pouŽitiá FbP, Vimíh;ie neoprávnene pouŽiteho FPP alebozadrŽiavaného FPP sa vzťahuje reŽim upravený v bsobitných piauňy.r' pr.opisoch (napr. zákon o rozpočtovýchpravidlách' zákon o Íinančnej kontrole.a auäite). Kónholná pošoonäriiný.ľ, Jrganou týmto nie je dotknutá.NaloskYtnutie verejných Íinancií na základe tejto zmluvy sá vztanuiri prišlušňé ustanoven ia záŔonao finančnej konhole

Príjemca FPP je povinný 
.n9 

uĺau.u obce predloŽiť doklady a Údaje preukazujúce Účinnosť, účelnosť, hospodárnosť

;oi'.'ľJ[:'J.pouŽitia 
poskytnuiých vere1ných |inancií u nĺĺ. 

'iánJu.*i 
ĺ výzve apo.ŔyinJľ ,ĺlinnosť obci pri

Za týmto Účelom sa príjemca FPP zauäzuje:a) umoŽniť povereným zamestnancom obce vykonať kontrolu, nahliadnuť do svojich účtovných dokladov,bankových výpisov a ďalších dokladov,b) vytvoriť povereným zamestnancov obäe vykonávajÚcim-kontrolu primerané podmienky na riadne a včasné

:ľľJ]Íä: ľ?'ľly, 
poskytnÚť im pohebnú iĺeinnoói á 

's.tLy 'ýiiä'j'no 
inĺormacie ýtäiĺ.. .ä poskytovanej

Prĺjemca FPP berie na vedomie, Že počas trvania jeho zákonnej povinnosti archivovať dokumentáciu sÚvisiacus poskytnutými príspevkamije povinný sa podrobiť vytónu ronirol'; ffii'ňrávnených osÔb.

6.

Ptatnosť zmlu" ľ:il::ľJkončenia zmluvy

1' Zmluvné shany uzatvárajú tÚto zmluvu na dobu určitú, odo dňa nadobudnutia Účinnosti tejto zmluvy do 29' 2. 2024.2. Táto zmluva zanikne pred uplynutím doby doňodnutej v bode ĺ. toňďaánru ai:a) na základe písomnej dohody zňluvných strán, alebob) zánikom oprávneniaprĺjemiovĺ FPP, ako posrytávátel'ovi sociálnych sluŽieb na poskytovanie sociálnej sluŽbypodľa $ 68 ods' 3 zákona o sociálnych sluŽbách j a to lĺu onu naJooúonutia pavolläinošti ä.noonutia o výmazezregistra alebo odo dňa výmazu ziegistra, aleboc) písomnou výpovedbu tejto zmluvy zó sľany prĺjemcu FPP aleboobce, alebod) odstúpenĺm od zmluvy Ŕtoroukoľvek zmluvnou'stranou u piip'o., ak ktorákol'vek zo zmluvných shán porušĺustanovenia tejto zmluvy a v primeranej lehĺe ureenej op,iaí*nou zmluvnou stranou na nápravu porušeniazmluvy' ktorá nesmie byť kratšĺa ako deiať dnĺ, t'rét.'pói'l.'ie neodstráni, prĺpadne nenapravĺ; aleboe) odstúpenĺm od zmluvy io strany obce.z.dÔvodou uňoány.n í booe s. tohto článku zmluvy.3' KaŽdá zmluvná shana je opra_vňená uyp*.J.ľ tÚro zmluvu na ;;kĹl.;Ĺ.'nej výpovede kedykolvek aj bez uvedeniadÔvodu' Výpovednád_obaje 30dni ažáeĺnaplynÚťprvým oĺom lälenoaineho mesiaca, ktorýnasleduje po kalendárnommesiaci, v ktorom bola písomná výpoveo'ooiu'čená orúhej .ňu'ňóiri*..4' Uplynutím výpovednej doby táto žmluua .*irá p,ĺ.'.; ÉPP jil;ňny zĺĺovaľ FPP poskytnutý do doby uplynutiavýpovednej doby a vrátiť obci poskytnutý FPP pouŽitý u ,orpo* , i*toiinluuou alebo nevyčerpaný FPP najneskôr do_ 19 
kalendárnych dni odo.dňa uplynutĺa ŕypoveänei oóoy'5. obec je oprávnená odstunlť od'telto zmlúvý atiieĺ v prĺpade ak:a) ak príjemca FPP v prióbehu plátnosti,. ĺäin'nórĺ .'luvy nespíňa podmienky na poskytovanie sociálnychsluŽieb v zmysle zákonao sociálnych sluŽbách, alebo 

! "--Í
b) Účel poskytnutia FPP zanikne, alebo bo] zmareny z oávooov na strane prĺjemcu FPP, aleboc) príjemca FPP v priebehu plaĺnosti a rieinnostiiínlu'y ň.p"äĹ)' obci evidenciu pľijímateľov v zaradenípre
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7

seniorov ktoľým bola zabezpečená sociálna sluŽba.obcou za príslušné obdobie v lehotách podl,a zmluvy, alebod) prĺjemca FPP nereaguje na výzvu obce na predloŽenie evidencie, alebo ak ooec zisii neoostatlĺy, resp.nezrovnalosti v predloŽenej evidencii prijĺmatei'ov a prĺJemca Éňp icn neoostráni v nnote stanovenej obcou,

e) príjemca FPP nepredloŽĺ záverečné vyúčtovanie Íinančných prĺspevkov_do 15.2.2024 podľa zmluvy alebonereaguje na výzvu obce na predbženie závereeneľló' vy,íetoLni. FPB alebo zisii-ňeoostatky, resp.nezrovnalosti v predloŽených vyÚčtovaniach a príjemca rpp icľl-neoostráni v iehote stanovene1 obcou, aleboí) prĺjemca FPP tivieooJ 
1 i1ry99ii o poskytnutie ĺňaneneĺo piĹpeitĺu, aleoo v iných dokumentoch Úmyselne

'ýľĺÍ::iä'.' 

ebo neÚplné údaje a nejde'len o formalne úo-ajä tbiä nema;,i Wlyŕň n;'il nä'rpp alebo jeho

g) 
:jffil],'.tľpca 

prÍjemcu FPP si nesplnĺ povinnosti tejto zmluvy a to ani v dodatočnej lehote poskytnutej

odstÚpenie od tejto zmluvy je účinne dňom doručenia p,ĺsomného odstúpenia druhej zmluvnej strane. odstúpenĺm odzmluvy zaniká táto zmluva azároveň zanikajú všetkypiáva a pouinnásiilrniuvnycn strán s výnimkou tých, ktoré podl,a

ĺTifiilľ;ffi|r't'an ''1'i 
pretrvávať a; io zaniĹú te1o zmluvy Japňol óouár.'y ktorých uýplwa, !.'mriú pretrvávať

V prípade odstúpenia od zmluvy alebo výpovede zmluvy podl'a tohto článku sa zmluvné strany dohodli, Že prĺjemca FPPje povĺnný zÚčtovať FPP posĺĺytnuty dó oooy účinnosti odstúpenia oo iňĹuy alebo výpovede zmluvy a vrátiť obciposkytnutý FPP, resp. jeho časť, ktoý bol ku dňu účinnostĺod;ilió;niň;'ilíy;l.b; ;íffi;;]fňy nevyčerpaný

:ffľj:ľÍYň;i:!::; l'''ľ 
zmlúvou, a to najneskÔr oo to täeňJai;y;h ;'í"áíJnííá'ňŕää.iĺp.,i; oo'te;tó

Vypovedanĺm tejto zmluvy, alôbo odstÚpenĺm od tejto zmluvy niektorou zo zmluvných strán nezanikajú nároky obcevyplývajÚce z porušenia finančn.ej discipliny prĺjemcom FPP, ŕsÚlade so zaĹonom o rozpočtových pravidlách.Zánikom zmluvy nie sú dotknuté.lárďy iňl''ýóň strán na naniaou *olý' na zaplatenie zmluvnej pokuty ani inénároky, ktoré zo svojej povahy majú pretrvávať aj io zániku zmluvy. 
- -- -"- -''

Článok Vll
Register partnerov verejného sektora

V prĺpade, ak má byť podľa platných právnych predpisov (najmä podľa zákonač' 315/2016 Z' z. o registri partnerovverejného sektora a o doplnení niertorycn žaronov ioale;'leľi ,,.a.ióň ó Ŕľú9"1l prĺjemca FPP partnerom verejnehosektora' príjemca FPP sa zaväz$e a žodpovedá zJ to, 
.Že buáe počas cepi óôny platnosti . ĺbňňosti tejto zmluvyzapĺsaný v regĺstri partnerov verejneho seŔtora' Poĺušenie pouinnď'ii piĺ.'.i' rpÉ podľa tohto ooJu sa povazuie zapodstatné porušenie tejto.11luvy.- V prĺpade porušenia pouinnoiti pooĺ;i;hi; bodu zo strany prĺjemcu FPP má obecprávo od tejto zmluvy odstúpĺť.

obec má tieŽ právo odstúpit'od'tejto.zmluvy uzatvorenej s prĺjemcom FPP, ak tento je partnerom verejneho sektora' aak počas hvania zmluvy nastanú nasledovn'é skutočnosti:a) 
l;iľ-:ilx'Äxľslatnosť 

rozhodnutie o výmaze prĺjemcu FPP ako partnera verejneho sektora z registra podl,a $

b] nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o pokute z dÔvodov podľa $ 1 3 ods' 2 zákonao RPVS,c) dÔjde k výmazu prĺjemcu FPP ako partnera verejného sektora na navrh oprávnenej osoby'd) je príjemca FPP ako partner verejného sektora viac ako 30 dnív omeŠkaní so splnením povinnosti podl,a $ 
.l0 

ods.2 tretej vety zákona o RPVS'
obec má právo prestať plniť svoje zmluvne povinnosti podľa tejto zmluvy bez toho, aby sa dostal do omeškania, akpočas trvania zmluvy nastanú našledovné sdtoenóiti:

:l nie je splneĺá povinnosť podl'a $ 11 ods' zzÁionao RPVS,b) 
::'fiffi ľÄrako 

partner verejňeho sertoá;e v omeškani so splnenĺm povinnosti podl,a $ 
,l0 

ods' 2 hetej vety

c) v iných v zákone o RPVS stanovených prĺpadoch.

B.

9.

I

2.

3.
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Článok Vlll
Náhrada škody a zmluvné pokuty

1' KaŽdázo zmluvných strán zodpovedá druhejzmluvnejstrane za všetky Škody, ktoré vzniknÚ druhejzmluvnejstranev dÔsledku porušenia jej povinností vyplývalúcich . t.it,j 
'ňĹ'y 'älebo 

z pĺatných právnych predpisov.2' V prípade' ak prĺjemia'FPP poruŠíái.óroľu.r ustanbvenie elaňru vll tejto-zmluvy (ustanovenia týkajúce sa regĺstrapartnerov verejného sektora), je obec oprávnena'pozaoovái oo piii.'* Éne zapátehió ,'luun.i pokuty vo výške 200€ (slovom: dvesto euro) za každé iednofuive porus'enie l.r''o pouiinä.iĺ podľa v t 
't" 

oôá. ,räáeneľro článku zmluvy.3' V prĺpade' ak sa]ĺtorékôl'vex z vynlasenifrĺ;emcu rpp'pooľJeläniuiil, olou s_t ;to zmluvy ukáŽe ako nepravdivé a obcibude konholným orgánom v súlade s ustanovením $ 7b zakona i. azlzoos |..r.onelegálnej práci a nelegálnomzamestnávanĺ a o zmene a doplnení niektorých zákono"v v znenĺneskoĺŠích predpisov ubi;"á; ankciazdÔvodu prijatiasluŽby proshedníctvom príjemcom FPP nelegálne..'.rinäuány.ň óron, i. príjemca FPP povinný zaplatiťobcizmluvnÚpokutu vo výŠke 130 % výšky sankcie uloŽeňej konholr,y' .igaí.' oici, ä iáóveň obci vlňii,ä'prauo na odstÚpenie od

ľ:'':llľ:I.'bec 
je oprávnená uplatnĺť si zmjuvnú úŕ'i' ňľ;;,Jäilao.äjňJJi ,ž,' ffilä^#,u voči príjemcovi FPP

4' V prĺpade' ak obci vznikne povinnosť uhradiľdaň z pridanej hodnoty v zmysle ust. $ 69b zákona č.222t20o4Z. z. o dani
äľJlxäľJľ.Hil: -[?!f-iľľJ:'TxliĹ:adovať óo p'.ĺ.'m.u ÉÉÉ ,aprátenĺeimi''*l ;;iliy''o výške 130 % výšky

5' V prĺpade' Že prĺjemca FPP poruší zmúunrl povinnosť dojednanú ullán[Y |||:ľ9 1 písm. i) tejto zmluvy, obec je
jľr'ffi;iff#i:1i!.Tj|'j''ffi:jľP zaplaienie 

''l;ňň;i';i vo vyšlĺe zoo e ĺsrävám: lveosto euri za kaŽay
6' V prĺpade' Že príjemca FPi poruší zmluvnú,povinnosť dojednanú včlánku'lll !:d] Rlsm' c) tejto zmluvy, obec je

ľJ,íJffi;iff#i:lÍl.'.L'Jffi:r[PP 
zaplátenie ''l'w ililtý vo výške zoo c 1slovom:'dvesto eur) za kažáý

7' V prípade' Že príjemca FPi poruŠí zmluvnú povĺnnosť dojednanú v!u1!u lĺl 
.bod 

,| pĺsm. d) tejto zmluvy, obec jeoprávnená poŽadovať od príjemcu FPP zaplateni. .'iuunäiňokuú ;o výŠke 5% z poskytnutej sumy FPP na základe^ tejto zmluvy zakaždý, aj zaeáty aeĺ omeŠkania az oo s|lneiiä pä'i'.*ti8' Akákoľvek zmluvná,poku|9 n9!la tejto zňiuvy ie splatná do 15'dní ooo oĺ. jej uplatnenia u príjemcu FPP. AkÚkoľvekzmluvnú pokutu podľa tohto článku zmluvy ió óoeä ;il';il .äo*ot, s existujúcim alebo budúcim záväzkom vočipríjemcovi FPP a to ajz iného existujúcehó áleoo ouoúceľro i'l*i'jňo vzt,ahu.9' Uplatnením zmluvnej-pokuty u prĺ;eňcu Épp anno 
'aprateň 

zmiuvnei poluty príjemcom FPP nie je dotknuté právo

:Bi: ;:iľä::i:ĺ'jfilj*P,l;iliľlj:zsaľlu naľlŕáJu Ji.oy 
'ňó..ĺ;nĺ 

póňsäniň óävinnostĺ z'o strany piĺ!'.,
'l0' Zaplatenie zmluvnej po'kuty alebo naľ'i.Jy škody ani uplatnenie zmluvnej pokuty alebo náhrady škody nezbavujeprĺjemcu FPP dalej plniť povinnosť zabezpéčenú áluunol pär't 

' 

-

Ko m u n i kác lq :áliTu'ľno. n r,,, n

1' Pokiaľ nie je v tejto.11|uve uvedené inak, komunikácia medzi zmluvnýmistranami prebieha vŠetkými dostupnýmikomunĺkačnými prostrĺedkami, najmä, nie však výlučne, li.to'áula.i.ilou, elektronickou správou, telefonĺcky a osobne.2' Zmluvné strany sa dohodli, ze icn vzapmná lĺomúniracia súvisiaca i touio rmluuou brd;ňbi;h;ť prioritne elekhonickyprostredníctvom e-maĺlov uvedených v bode 5. tohto článku;ňuý.'Étkt'oni.ká správa sa povaŽuje za doručenú deňnasledujúcipo jejodoslanína emailovú adresu adresáta pooľäiejtozňluuy, to ajvtedy, ak sa adresáto jejobsahunedozvedel' Uvedené neplatí, ak je odosielateľovĺ doručena äňorí'tĺ.li správa o nemožnosti adresáta oboznámiť sa

" ::^ľ1919u,sgol1 
s uvedenĺm inej kontaktnejosoby.J' Llstovú zásielku je moŽné doručovať prostredníctvom poštového podniku alebo kurĺéra na adresu sĺdla zmluvnej stranyuvedenú v záhĺaví tejto zmluvy' Doporučene oorueovänie_s. 

'ýi.ňiä''Jmä v prípade podstatných okolností kvaniazmluvy' ako naprĺklad spôsoby ukončenia zmlu]ľ;. 
Y qnpáá" ''plät]lJnia 

zmluvných pokút a ná'hrady škody, taktieŽv prípade dodania záverečnéhó vyúčtovania so vsótrynii nalázĺtoJi''i '

4. Za doručenú sa povaŽuje kazoa liitova žsĹlľa, tĺtora:a) boĺa adresátom pŕevzatádňomjej previatĺa,b) prevzatie bolo adresátom oomĺúŕrite, dňom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,c) 
ľiil:'.flí 'a 

pobočke poštového óooniLu upĺinuĺň ĺ"ti.hilň; od uloŽenia, aj ked,sa adresát s jej obsahom
5. ä kontaktné osoby na účely tejto zmluvy bolĺ určené:a) za obec: Ernest Németh, Mgr. lngiid Stoličnáb) za príjemcu FPP: lng' lnoró smällá, usc



6' V prípade vyhlásenia'mimoriadnej situácie alebo mimoriadnej udalostiv zmysle zákona č' 42t1gg4 z.z. o civilnej ochrane
obyvatelstva v zngnj n"r'oÁĺ'ň'ň"jpďarcto_v_prĺpáie 

ffiä.r1. vojny,. vojnovéh;;är, výnimočného alebo
núdzového stavu v zmys|e ĺstavíóň'ä*' e znizčďž2."r.'äi".rp.e,íoóii stäi^ jä*iljny, 

vojnového stavu,
äJ:ľx'.li",líl'':Jľiľ:ľ ĺt'': ľ'::ll$ľ]' ň,í;ô]Ĺ 

'o*u 
ooruooväľiň piäomnosti, ktoré mÔŽuprostredníctvo' ál'tt'*oLäjä;'ry 

';]ff"i1irľľlää't'Ti::!E[íl,lJľJľľJä[#jŤľ'.#ľľ",{orgánov vereinei moci a o zŕene á JJplne_ni'nieitorycn .áLJň]iŕä"Lá', o e-Goue''.ntój ĺoáläi len ako ,,zákon o e-' .!i:ilľ:ltt:]"',;ffi?[?Jfiýil;lľ:t;;l*ľ.ĺl'.*I,ĺĺff'l.*u.,'Ĺkä;;äkľí"l'y.l. zákona o e-7 ' Zmluvné stranv sú oovinné 
'i'í'äĹ'iä'ä'n"ne,platĺpi. präcávne onil kontrolovaťsvoje kontaktné emaĺlové schránkv.

8 
.'ilľJ,ff:#,';ľľJĺlíľ1Íľ;;Ľp;1[x1Í'ľ;.,ĺä#l.ĺĺľ*:'*dníod zmeny, oznámiť.;ň.ä;ŕ;

článok X
Záverečné ustanovenia

1' Táto zmluva nadobúda platnosť ooo' j:i_Ľopjsu.oprávnenými ŕstupcami zmluvných strán a Účinnosť dňom
nasledujúcim po dnijej 

'uä"póňĺ' 
v čentramom registri'zmlúv v'.'vĺ..q^11. .o..'i ,äi 1e.'ĺ óllsaq zĺ'občianskehozákonnĺka v zneníňesiorsĺäň pre;^';'',.pol.nir'š1'á")tx''i' 

z'ltlzisďďž. r'';l#;slobodnom prĺstuoe k
informáciám a o zmene a doplnení nĺär'ň.ĺ.r., iai;;;;{ää.., ;li,,"ĺ.q..ľĺ.,'a.iĺll._r.ĺ *itorsĺcľr predpĺsov

2' Zmluvné strany sÚ p''i''e í'al''nä,ä'Ĺ.'ooLl.one ,niňouriärs.tLýóľ, äär]ť#'Iiutoenostiach, ktore by

'o $H'.ť'':*ľ:li]iJT''''T'xľ;;" 
príjemca FPP previest,na inú osobu bez predchádzajÚceho písomného4' Právny nástupca 

flf'11u rnP' ktorý je poskytovatelbm sociálnej sluŽby, musí bezodkladne preukázat, obci vznik tohto
právneho nástupníctva a vznik op.áŕňJniä poskytovat' ,ocĺäinu'šiu!ĺu 

,'.ľro' oo registä'-V prípade preukázania
splnenia uvedených podmienotĺ ii rtiär'y p'a'n.r.,o nártuň.u päoľ. ó'.i vety a neexistän.i. o.nouy.h nedoplatkov u
mlestne príslušneho správcu o'n'' ňäoäŕĺ!*ou.n, poĹ-ňä#ffiJ.ľ'é idoí.lnó;ät#,",,äooplrtLou 

na poistnom
na sociálne poi"::]:_'_ľoonntrov 

ná n-Jňý.h p,6ilä*.",."äoru oo.Ĺäoiäräipä,á.l!, 
'ua zmluvné shany

pokračovat' v nerušenom výkone n,.áu ä ľ,íinnortĺ ; ää .ilffiŕ Ak ,ý.k p;är, ľr"rňoä nesplní resp. rĺadne
. iľfi.k'Že 

splnenie týchto fodmĹnäĹ;;b..l. oprávnená óo t ;toäluuy oortĺiĺ;u ríläjä šäiánro' Vl. bodu 5 tejto

: tľňi.,,'.,.'Jl.'ľ:'ä1ffľľ*j'J.:ľľľffi:í.J.,rľry* každé mácharakter originálu obec obdrŽí ki (3)6' obsah tejto zmluvv 
'oinó "niľ, 

;il;äiňäť'É,., ňä ijrao. rzájomnejdohody zmluvných strán formou očíslovaných

' i,.i,'.ľ,lľi.,,x':í',Iil. 
púpí#í;h äähnými zástupcami oiá.ľ,'zmluvných stran ltoiJ'oudú neoddeliteľňou

'o ľ.'ľJílľ:ĺ'.5:',.;'ĺ.!ľl!n*iiľ;:..Hľ[Tĺol,j,[ľ,uno ustanovenia tejto zmluvy nespÔsobuje neplatnosti8' V prípade neplatnosti' ne'ieňno'ii'äiáoo 
'lä.ól't.*t inärti niektorého ustanovenia tejto zmluvy sÚ zmluvné skany

povinné vyvinúť vsetlĺu sĺčĺnnosľ 
-ltä'ĺ 

äĺ 
'i.r, 'äznä' 

,oä;'il poŽadovaľ, a6y neplatne, neÚčĺnné alebo
neaplikovatelhu u'ľ1?ľ_:l]'t'itó i'i''y 

'."iraoilĺ'.'y' rrňl*.ňĺ'.u^r.llť.. účebň t.ľä'.'luuy. V prípade, ak

" liii9l'ŕJľr,ilŤľi"'l'',:TtĺBY#:nĺ:ľť i;-'ä*ý il; právnym preopisom, oorazy tejto zmĺuvy na9 Práva ápovinnbšti-tout' 
''l''.í.,ä'o'ňä ;1ľ:l!ói3i,Í:lLT:[?J'.'ĺ*ľ*',J:lff]l; 

;;,,.,*.ho zákonnĺka
a ostatnými všeobecne,zá vaznýnú6;i fuäpi''i ňl.ňyňirrno'Jä'il, s,ou.n.kej republikv'10' Ak po dobu trvania' tonro zňlĹunänil'iäĺ oô'd. Läk;Jŕál';ŕ ffi;. 

:11..1!lľ:9.icľl íoa1ocn zmluvných shán
uvedených vzáhlavi te;to zmluvy,-lĺazjä']ä"r'ú-uný.ĺ:íi;l;'p;vňrla.oznamit,takúto 

zmeňu druhej strane, ato
11 i,.!í.,.'iÍJĹnĺq{ĺ:,l'ľľ/ŕľľi;;ĺ:'ľ-t iÍ:.jil';#"^ĺĺ ,á ,,.nluňä;ány'olr'oo'' ze v ta*oňň
1 1' Zmluvné shänv sa 

'?Y?1'J., 'y*'ä''i'J.i,.í'illu ĺsirie ŕiirielenivzaFmn11,'porov vyplývajÚcich z tejto zmluvy, ktoré
budú riešené rprvom ĺadgzm':lľ'y' Jpälä|ä' .oi.lďg.'. Vä.'iääJ, .,l .mieĺivy spóio'b iĹs.njrlraio'ných sporov

1ô i:?i!:'äffilípĺávomoc'"sii'i''ň''yp"ly*iÚcezteito.'irrylňäŕpĺslusnesĺoySlovenst<e'repuoliky, zapoužitiaĺ2. Neoddeliteľnóu súčasťou tejto zmluvy sú nasledujúce prílohy:

4Ô -_'r 
ill:,ll['ĺ;. zoznam pr1ĺmateľov 

'o'iaň;; 
ĺuzoy, Lŕory' bude zabezpečená sociálna finančná podpora obcou

" illx'ŕi'n::ľríľffi;ľ',,ľ':ľ.',ä;j':;]ill'" ríadne prečítali, jeho obsahu porozumeli a sú si vedomé všetkých

9



14' Zmluvné strany vyhlasujÚ, Že ĺch zmluvná sloboda nie. je Žiadnym spÔsobom obmedzená, túto zmluvu uzatuárajÚslobodne' váŽne' nie v tiesnianiza nápadne nevýhodnýóh p.d'iä.k; je jasným, určitým a verným vyjadrenĺm ichvÔle, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpĺsmi.

V Dunajskej LuŽnej:
V Smolenice, 20.6.2023

obec DunajskáLuŽná
Ernest Németh
Starosta obce

Platanum
lng. Andrej MSc.

riaditeľ

Phtanum, n.o
RuŽova do|na l57ďtl7

82108&arBtava
ICO: 52 975 452

10


